Book 1.]

K, i.e., leey assailed, or assaulted, one another,

(TA, ).,:).Jl s [in battle] (8, Msb, K;) [and so,
app,'l,l,t.. inf. n. &gl :] and,:.;; CXIPS
¥ ENolas (S, K*) There mere between them
mutual [assailings, or assaults, and] defendings.
(Ibn-’Abbad, TA.) And seil Jl=, inf. n. Dm,
The company qf men were routed, defeated, or
put to flight, (!,L..C.»l,) and then returned to the
ﬁght or charged or assaulted. (K.) And .,oLal
Ggm reehasl Defeat befell the Muslims: &
metonymy, used only in relation to the favourites
of God; from :_,’9;;." (Mgh.) = ¢ |,3Lq.
4320, (Sgh, TA,) or IR JI, (A, TA,)
+ They became excited to lightness, or levity, and
unsteadiness, and carried amay, and driven, (Sgh,
TA,) or they became fascinated, and turned anay,
(A,TA,) by the influence of devils, (A,Sgh,TA,)
from their religion, (Sgh, TA,) or from the right
course, (A, TA,) to error. (A, Sgh, TA.) —
S5 U, (IS4, K,) inf. n. Jsam, (TA,) The
dust went away, and rose; as also ¥ Jawsi:
(I8d,XK:) or the latter signifies became removed,
or cleared away [by the mnd] ; 8yn. h...ia‘ (T,

TA) malidl Of (4o (3 Jomms 1[I s re-
volved in my bosom, or mind, that I should do
1t] (TA.) =—See also 4, in two places. == o

u...)l (X,) inf. n. J,-., (TA,)) Hc chose',ooJr
selected the thing. (K.) You say, u.o RTFCR P
13a I chose, or sclected, this Srom this. (AA,S.)
And ';!;; ,::-o V.-..L-! I chose, or selected, from
them [a choice por tzon] S, K,*TA;) and sepa-
ruted some of them from others. (TA.) And
'9,.-. dl.o u‘ ¥ tal, and dl,q-, He chose, or
selected from his property, or cattle, a choice
portion. (TA.)
2: see 1, in two places.
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3. |,i31;, inf. n. 35,1;.; and _gaw <IlS

P

u’)’,l...o

4. dw, (Msb, K) and & Jl, (K,) inf. n.
dlo.l (S,) He, or it, made or caused, him, or
it, to go, move, or turin round, or about, or round
about ; to circle, or revolve; (S,Msh,K;) as
also ay le-. (Zj,K.) One says in the game

called )...,..H [see this word,] ,ol‘,.Jl J-l [ZTurn
thou round about, i. e., shuffle, the arrons in the
4%). (S, TA) And ,,;.ésn St Aemdl Jlat He
moved about the arrows, [i.e., shuffled them in
the &\y,] (Az, ISd, TA,) and then distributed
them a;nong the people, or party. (Az, TA.)
And ia:.n Jt He brandished, flourished, or
played with, his smord turmng it round about.

(Mgb.) And o ,..ap Ve C' 2%, (Lth, TA,)
and u.a.-JLa (K, TA,)) [The wind makes the
dust, and the pebbles, to turn round about to
circle, or to revolve.] —M L.,b LS')" !,Jl..!

t They turned about, or revolved, [m their minds,

the idea, or opinion, respecting the matter that

was between them.] (TA.) And Sadt lglat

+[They turned about, or revolved, thoughts, ideas,

schemes, or contrivances, in their minds]. (Jel

in ix. 48) — [&ly dogtn Jlal, in the 7th
Bk. I.

see 1.

Jow

Makéimeh of Har, (p. 76 of the sec. ed.,) is ex-
plained in a MS. of that work as meaning _jé»!,
(De Sacy’s Chrest. Ar., sec. ed., p. 183,) i.e.,
He inserted : but the proper meaning is, he
turned about, or round about his five ﬁngers in
his bag. ]_'.’.L:Ul-. Jq-| t Accomplish, or finish,
the affuir in which thou art engaged. (M, K,
TA.)

8:

7: see 1, in two places.

see 1.

8: see 1, first sentence. =,:.:Jl:.'q.| He turned
them from their course. (K.) He (the devil)
caused them to leave, or forsake, the right way.
(T, TA) gy &8 Creb\EN oy 3Gt The devils
excited them to lightness: or levity, and unsteadi-
ness, so that they turned away from their religion,
to error; i. e., they carried them anay and drove
them [ from their religion]. (Sgh, TA.) [See
also 10.] == See also 1, last two sentences.

10. :,,{»GJ! ;:;:‘3‘.‘:‘.:! The devils turned them
Srom the right course, to error; fascinated them
so that they turned with them. (A,TA.) And

u..Jl dl-.u! The thing excited him to lightness,
or levity, and unsteadiness. (TA.) [See also 8.]

—_— :—;.0 w :j.:..!l \.Jl......;l The horses removed,
or dzsplaced that by which they passed. (O,TA.)

_.,:La)ﬂ ,J.,.....u! The &, [or mhite clouds)
mwere driven together after a state of dispersion,
and became ready to rain: (M, TA:) or it means

AE.N;..:: )Jl u.t.. i. e., the mind came to
them, and removed them, or displaced them, and
dissundered them, and drove them amway. (TA.)
o\l L:i;ia! 1 We saw the rainless clouds

going about, or round about, in the horizon, (A,
TA,) or in the sky. (TA.)

Jl; see J,;., in five places:e—and J,;.a

dl; see J.:»l;

J;; see :,'9;;, in two places. === Also 4
large army, or mtlztary JSorce, or troop of horse :
(Sgh, K:) pl J,- (So'h TA.) A herd of
camels: and a troop of Jg.. [meaning lhorses or

horsemen] : as also VJ,.,. in both these senses:
(K :) or the latter, which is also explained in the
K as signifying a herd of camels, and a flock of
ostriches and of sheep or goats, is pl. of the former :
(TA:) or the former signifies thirty [horses or horse-
men]: or forty: (K:) or less: ormore: (TA:) or
the choice, or best, of camels : and [in like manner]

8 7 »

AR ]S sxgmﬁes the chotce and best; as in the
saying, Al Z.H,-,- J&A [ He took the choice and
best of kis cattle, or property]. (K. [See also 1,
last two sentences: and see 0'9;;.]) And Many
great sheep or goats. (K.) — Also A male moun-
tain-goat that is old, or advanced in age: (M,
K:) pl. Jigal. (M,TA.)

J,;. The wall [that surrounds the interior] of
a well : accord. to A 'Obeyd, every side of a well,
Jrom its top to its bottom : and V:)\; signifies
the same: ($:) or the former, the side, or lateral
part, (M, Msb, K,) of a nell, and of a grave, and

of the sea, and of a mountain; as also ¥ e
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(M,K) and YJpe: (K, TA; in the CK Joam:)
or the surroundi;»g parts [or sides] of a grave:

(M, TA:) and Lg_\‘,ll V'jb. the treo sides of the
water of the valley: and )...Jl Y the twn
shores qf the sea, or great river: (T,TA ) pl [of

pauc.] J‘,—.I (Az, S, Msb, K,) pl. of J,- and
Jb. (TA,) and [of mult.] JI,- and d!,.. ; (80
in copies of the K, and in the M, but in some

copies of the K Jl,.-. and dl,.. ;) and d,l.! is

pl. of dl,-.! (TA.) Also, a8 in the T and the
Moheet, (TA,) The portion of rock that is at the
bottom of the water, (X, TA.) upon which is the
casing of the well; so that if it quit its place,
the well falls to ruin: this is [said to be] the
primary meaning of the word : and hence the say-
ing, Wgmm Jyus ¥ tle 1AA [Thhis is water of which
the rock beneath it is not to be reached]. (TA.)
~—[And from this word as signifying the casing
of a well, or the portion of rock above mentioned, ]
t Intelligence; (8,K,TA;) judgment, and in-
telligence, or full intelligence, or intelligence to
which one has recourse; (T,TA;) understanding
of the heart; (TA;) and resolution, or fized
purpose of mind; ($,M;) and prudence (T

TA ),.,:J! in the K is erroneously put for ,.,,.n

(TA.) You say, of a man, J,.. & G 1 He has not
intelligence and judgment, or fized purpose of
mind, to mwithhold him, or protect him; like the
Jeo of a well; (8, M,* TA ;*) because a well,

when cased mth stone or the like, is stronger.

o, 2.

(TA.) And Jems 35 & Jamy 1 A man having
Jjudgment and intelligence, or full intelligence,.or

intelligence to nhich recourse is had ; whose Jomm
doe.s not become demolulred and in like manner,

20 o~

x)" -—--' G oy als Jomt G358 b)yr:‘
J,.J! u)‘ and in the contr. case, u-;u u--’

J,-,. 1 Such a one has not intelligence nor prudence;
i. e., his Jom~ is demolished, therefore one is not
sure that the py; [that rests upon it] may

not also fall: and :J,; & e, and VJ\;, t He

has not prudence. (T, TA)_d,- w ahas

I did it on account, or for the sake, or becau.ve,
of him, or it. (Ibn-’Abbéd, TA.) === See also

90~ 8 -0
Jee i =mmand Y emm.
Jg.,n: see :J,;-.

Edsm Dust; as also YJsk and ¥Jgmn, (K,)
both mentioned by Az, (TA,) and ¥ :,‘)\;., (X,
mentioned by 1Sd: [or] all signify dust whick
the wind makes to turn about or round about, to
circle, or to revolve, upon, or from, the surface of
the earth. (TA.) And Small pebbles which the
wind makes to turn about or round about, to

circle, or to revolve; (K TA ;) as also 'J,..

and ¥ u‘)'\;; (TA)= u'\),q. : see J,;.;
,o,.,,.ﬂ Q'j,._. t The first, or beginning, [lit. the
revolving, (see 1,)] of anxieties. (Ibn-’Abbéd
K, TA. [In the CK, erroneous]y, u'j,.. D
You say,,o,...,ll u'j,.-. ¢.~L’ ui tIn his heart
are revolving anxieties. (A TA. )=JL..H u'j,..
The small, or young, and bad, of cattle: (Fr,
S, K:) so in the M and O; but in a copy of the

M, written u'j,.., which is app. a mistake.
(TA.) Accord. to Ibn-’Abbéd, The choice, or
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